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Lainsddddintomenettelyisti kdytettivit symbolit

*  Kuulemismenettely
yksinkertainen enemmisté
**]  Yhteistoimintamenettely (ensimméiinen kisittely)
yksinkertainen enemmisté
**[I  Yhteistoimintamenettely (toinen kisittely)
yksinkertainen enemmisté yhteisen kannan hyviksymiseksi
parlamentin jdsenten enemmisto yhteisen kannan hylkddamiseksi tai
tarkistamiseksi
**%  Hyviksyntdmenettely
parlamentin jdsenten enemmisto lukuun ottamatta EY-sopimuksen
105, 107, 161 ja 300 artiklassa ja EU-sopimuksen 7 artiklassa
tarkoitettuja tapauksia
***]  Yhteispadtosmenettely (ensimmdéinen késittely)
yksinkertainen enemmisté
***][  Yhteispadtosmenettely (toinen kisittely)
vksinkertainen enemmisté yhteisen kannan hyviksymiseksi
parlamentin jdsenten enemmisto yhteisen kannan hylkddmiseksi tai
tarkistamiseksi
***[II  Yhteispadtosmenettely (kolmas kisittely)
yksinkertainen enemmisté yhteisen tekstin hyviksymiseksi

(Ilmoitettu menettely perustuu komission esittdmaén oikeusperustaan.)

Tarkistukset sidadosehdotukseen

Parlamentin tarkistuksissa esitetyt tekstin muutokset merkitéén lihavoidulla
kursiivilla. Kun kyseessd on muutossdados ja parlamentin tarkistukseen
sisdltyy sellaisenaan olemassa olevan sddnndksen tai maardyksen tekstid,
johon komissio ei ole ehdottanut muutoksia, kyseinen teksti lihavoidaan.
Merkinti [...] tarkoittaa, ettd kyseisestd kohdasta on poistettu tekstid. Pelkkad
kursivointia kiytetddn kiinnittdméain asiasta vastaavien yksikdiden huomio
sellaisiin sdddésehdotuksen osiin, jotka ehdotetaan korjattavaksi lopullisessa
tekstissd (esimerkiksi selvisti virheelliset tai kyseisestd kieliversiosta pois
jédneet kohdat). Korjausehdotusten hyviksymisesté paéttivit asiasta
vastaavat yksikot.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta neuvoston asetukseksi kalavarojen siilyttamisesti teknisten
toimenpiteiden avulla
(KOM(2008)0324 — C6-0282/2008 — 2008/0112(CNYS))

(Kuulemismenettely)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen neuvostolle (KOM(2008)0324),

ottaa huomioon EY:n perustamissopimuksen 37 artiklan, jonka mukaisesti neuvosto on
kuullut parlamenttia (C6-0282/2008),

ottaa huomioon tyojérjestyksen 51 artiklan,

ottaa huomioon kalatalousvaliokunnan mietinnén (A6-0000/2009),

. hyviksyy komission ehdotuksen sellaisena kuin se on tarkistettuna;

pyytdéd komissiota muuttamaan ehdotustaan vastaavasti EY:n perustamissopimuksen
250 artiklan 2 kohdan mukaisesti;

pyytiéd neuvostoa ilmoittamaan parlamentille, jos se aikoo poiketa parlamentin
hyviksymistd sanamuodosta;

pyytéd tulla kuulluksi uudelleen, jos neuvosto aikoo tehdd huomattavia muutoksia
komission ehdotukseen,;

kehottaa puhemiesti vilittdimain parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle.

TarKkistus 1

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — b alakohta

b) "puomitroolilla" tarkoitetaan

Komission teksti Tarkistus

b) "puomitroolilla" tarkoitetaan

pohjatroolia, jonka verkko pidetdin pohjatroolia, jonka verkko pidetdin
vaakatasossa avoinna puomin avulla; vaakatasossa avoinna puomin avulla ja

PR\762281FI.doc 5/19 PE414.121v02-00

jonka puomi on teriksestdi valmistettu,
kahden luistin tukema pyéred putki;
rakennelmaa vedetiidn merenpohjaa
pitkin;
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Or. en

Perustelu

Puomitroolin mddritelmdn olisi oltava selvd kaikille.

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — e alakohta

Komission teksti

e) "troolin perdlld" tarkoitetaan vedettdvin
pyydyksen kahdeksaa viimeistd metrid
sulkukdydestd mitattuna, jos silmikoko on
véihintddn 80 millimetrid, ja vedettavin
pyydyksen 20:td viimeistd metrid
sulkukdydestd mitattuna, jos silmikoko on
alle 80 millimetria;

Tarkistus

e) "troolin perdlld" tarkoitetaan vedettdvin
pyydyksen kuutta viimeisti metrié
sulkukdydestd mitattuna, jos silmikoko on
véhintddn 80 millimetrid, ja vedettavin
pyydyksen 20:td viimeistd metrid
sulkukdydestd mitattuna, jos silmikoko on
alle 80 millimetria;

Or. en

Perustelu

Troolin perd on joskus paljon lyhyempi kuin 8 metrid.

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Elollista vesiluonnonvaraa pidetddn
alamittaisena, jos se on pienempi kuin
liitteessd | asianomaisille lajeille sdddetty
vihimmaiiskoko.

Tarkistus

1. Elollista vesiluonnonvaraa pidetédn
alamittaisena, jos se on pienempi kuin
liitteessa 1 tai tuottajajiirjestojen
toimittamassa liitteessd asianomaisille
lajeille sdddetty vahimmaéiskoko.

Or. en

Perustelu

Vihimmdiskokoa sovelletaan liitteessd I tai tuottajajdrjestojen toimittamassa liitteessd

PE414.121v02-00
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lueteltuihin lajeihin.
Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
5 artikla

Komission teksti Tarkistus

5 artikla Poistetaan.
Yhden verkon sddnto

Aluksella ei saa minkidn kalastusmatkan
aikana pitid minkddnlaista yhdistelmdid
eri silmdkokoluokkiin kuuluvia verkkoja.

Or. en

Perustelu

Se ettd kalastusalusten on mentdvd satamaan vaihtamaan verkot ja sitten palattava takaisin
merelle, johtaa tarpeettomaan polttoaineen kulutukseen. Useimmat tdlld alueella toimivat
kalastusalukset harjoittavat useiden lajien pyyntid.

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus
a) kiinnittda troolin perén ulkopuolelle a) kiinnittda troolin perén ulkopuolelle
perén suojus kalastettaessa vedettiviilli perén suojus. Perdn suojuksen silmdkoon
pyydykselli, jonka silmikoko on alle 80 on oltava vihintddn kaksinkertainen troolin
millimetrid. Peridn suojuksen silmidkoon on perdn silmidkokoon verrattuna;

oltava vahintdidn kaksinkertainen troolin
perén silmidkokoon verrattuna;

Or. en
Perustelu
Ei ole olemassa tieteellisid perusteita rajoittaa perdn suojuksen kdyttod ainoastaan
vedettdvdcdn pyydykseen, jonka silmdkoko on alle 80 mm.
PR\762281FI.doc 7/19 PE414.121v02-00
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Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) troolin periid, jonka jonkin kohdan Poistetaan.
kehilli samankokoisten silmien

lukumddrd kasvaa etupdidsti takapddhdn.

Kieltoa ei sovelleta siihen osaan troolin

periid, johon on liitetty sallittu

valikointilaite;

Perustelu

Tdmd toimenpide ei ole perusteltu. Troolin perd joka on toisesta pddistd isompi, lisdd
pyydettyjen kalojen elinikdd.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) troolin periid, jonka silmdikoko on Poistetaan.
viihintidn 80 millimetrid, jonka kaikki

silmdit eiviit ole nelisivuisia ja jonka

silmditangot eivit ole suurin piirtein yhtii

pitkid;

Perustelu

Or. en

Or. en

Koska useimmat troolareissa kdytettdivdt verkot on edelleen tehty kaksinkertaisesta langasta

koostuvasta verkkomateriaalista, silmien muoto saattaa vddristyd.

PE414.121v02-00 8/19 PR\762281FI.doc



Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 3 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) vedettiivid pyydystd, jonka silmikoko
on vihintidn 80 millimetrid ja jossa on yli
100 avointa silmdii ja alle 40 avointa
silmdid missd tahansa kohdassa troolin
perdn kehdid, lukuun ottamatta
liitoskohtaa ja jameita;

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 3 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) troolin perdd, jonka silmdkoko on
vihintidn 80 millimetrid ja jota ei ole
valmistettu

i) yksinkertaisesta langasta koostuvasta
verkkomateriaalista, jossa langan
paksuus on korkeintaan 8 millimetrid; tai

ii) kaksinkertaisesta langasta koostuvasta
verkkomateriaalista, jossa langan
paksuus on korkeintaan 5 millimetrid.

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Perustelu

Tdmd toimenpide ei ole perusteltu. Silmdkoko mddrdd kalalle tarkoitetun aukon. Tdmd

riippuu vain epdsuorasti langan paksuudesta.

PR\762281FI.doc
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Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Edelli olevasta 2 kohdan a alakohdasta Poistetaan.
seki 3 kohdan b, d ja e alakohdasta

poiketen 80 millimetrin silmdkoko

korvataan 60 millimetrin silmdkoolla

kalastettaessa ICES-alueilla VIII, IX ja X.

Or. en
Tarkistus 11
Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. On kiellettyd kayttaa tai pitdd aluksella 2. On kiellettyd kayttaa tai pitdd aluksella
puomitroolia, jonka puomin pituus on yli puomitroolia, jonka puomin pituus on yli
24 metrid tai jonka puomi voidaan 30 metrid tai jonka puomi voidaan
pidentdd yli 24 metrin pituiseksi, taikka pidentéd yli 30 metrin pituiseksi, taikka
puomitrooleja, joiden puomien puomitrooleja, joiden puomien
yhteenlaskettu pituus on yli 24 metrii tai yhteenlaskettu pituus on yli 30 metriii tai
joiden puomit voidaan pidentdi yli joiden puomit voidaan pidentdd yli
24 metrin pituiseksi. Puomin pituus 30 metrin pituiseksi. Puomin pituus
mitataan sen ddripdistd mukaan lukien mitataan sen ddripdistd mukaan lukien
kaikki puomiin kiinnitetyt osat. kaikki puomiin kiinnitetyt osat.

Or. en

Perustelu

24 metrin rajoitus estdisi entistd kestdvimpien tekniikoiden kdyttéonoton puolitroolauksessa.

PE414.121v02-00 10/19 PR\762281FI.doc
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Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Edelld olevasta 8 artiklasta poiketen
verkkojen laskeminen on sallittua
leveyspiirin 48° pohjoista leveytté
pohjoispuolella, jos verkkojen silmékoko
on vihintddn 120 millimetrié ja alle

150 millimetrid, ja leveyspiirin 48°
pohjoista leveyttd eteldpuolella, jos
verkkojen silmékoko on vahintdin

100 millimetrid ja alle 130 millimetrid,
vesilld, joiden kartan mukainen syvyys on
alle 600 metrid, jos verkkojen korkeus on
korkeintaan 100 silmdid ja
pauloitusmitoitus vahintdin 0,5 ja jos ne on
varustettu kohoin tai vastaavin kellukkein.
Kunkin verkon pituus saa olla enintédn

5 meripeninkulmaa, ja kerrallaan kadytossa
olevien verkkojen kokonaispituus saa olla
alusta kohden enintéén 25 kilometria.
Vedessédoloaika saa olla enintdén 24 tuntia.

Tarkistus

1. Edelld olevasta 8 artiklasta poiketen
verkkojen laskeminen on sallittua
leveyspiirin 48° pohjoista leveytté
pohjoispuolella, jos verkkojen silmékoko
on vihintddn 120 millimetrid ja alle 150
millimetrid, ja leveyspiirin 48° pohjoista
leveyttd eteldpuolella, jos verkkojen
silmédkoko on vihintidén 400 millimetrid ja
alle 130 millimetri4, vesilld, joiden kartan
mukainen syvyys on alle 400 metrid, jos
verkkojen korkeus on korkeintaan 400
silmdid ja pauloitusmitoitus véhintiin 0,5
ja jos ne on varustettu kohoin tai vastaavin
kellukkein. Kunkin verkon pituus saa olla
enintdén 5 meripeninkulmaa, ja kerrallaan
kaytossi olevien verkkojen kokonaispituus
saa olla alusta kohden enintéén 25
kilometrid. Vedessdoloaika saa olla
enintddn 24 tuntia, elleivit séidolosuhteet
tee verkkojen nostamisesta mahdotonta.

Or. en

Perustelu

Yksinkertaistamisen vuoksi tavallisissa ja riimuverkoissa olisi EU:n vesilld kdytettdvd
ainoastaan yhtd silmdkokoa. Suurinta syvyyttd olisi pienennettdvd 400 metriin.

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos jollakin kalastusalueella pyydettyjen
alamittaisten kalojen mddird on yli

10 prosenttia mink& tahansa yksittdisen
noston kokonaissaaliista, aluksen on ennen
kalastuksen jatkamista siirryttdvd vihintdan

PR\762281FI.doc

Tarkistus

1. Jos jollakin kalastusalueella liitteessd I
lueteltujen pyydettyjen alamittaisten
kalojen paino on yli 10 prosenttia minka
tahansa yksittdisen noston
kokonaispainosta, aluksen on ennen
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viiden meripeninkulman padhén edellisen
noston sijainnista.

kalastuksen jatkamista siirryttdvd vihintdan
viiden meripeninkulman padhén edellisen
noston sijainnista.

Or. en

Perustelu

Paino on yksinkertaisin menetelmd mitata saalista. Sivusaalis olisi mddriteltdvd liitteessd 1

lueteltujen lajien perusteella.

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos kohdelajien, joita on sallittua pyytda
kullekin lajille méériteltyyn
silmdkokoluokkaan kuuluvalla pyydykselld
ja pitdd aluksella, lukuun ottamatta
kohdelajiin kuuluvia alamittaisia kaloja,
vihimmadis- ja/tai
enimmadisprosenttiosuudet missd tahansa
yksittiisessd nostossa eivit ole 22 artiklan
mukaisesti hyviksytyissi
yksityiskohtaisissa sdédnndissé sdddettyjen
prosenttiosuuksien mukaisia, aluksen on
vilittdmasti siirryttavé vihintddn

10 meripeninkulman pééhén edellisen
noston sijainnista ja pysyttdvé seuraavan
noston aikana véhintdin

10 meripeninkulman pééssi edellisen
noston sijainnista.

Tarkistus

2. Jos kohdelajien, joita on sallittua pyytda
kullekin lajille méériteltyyn
silmdkokoluokkaan kuuluvalla pyydykselld
ja pitdd aluksella, lukuun ottamatta
kohdelajiin kuuluvia alamittaisia kaloja,
vihimmadis- ja/tai
enimmadisprosenttiosuudet keskimdidirin
viitti nostoa kohti eivit ole 22 artiklan
mukaisesti hyviksytyissi
yksityiskohtaisissa sdédnndissé sdddettyjen
prosenttiosuuksien mukaisia, aluksen on
vélittomasti siirryttavéd vihintddn

10 meripeninkulman pééhén edellisen
noston sijainnista ja pysyttdvé seuraavan
noston aikana véhintdin

10 meripeninkulman pééssi edellisen
noston sijainnista.

Or. en

Perustelu

Sivusaalis olisi mddriteltdvai 5 erillisen noston keskiarvon perusteella.

PE414.121v02-00
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Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
12 artikla

Komission teksti

Meren elididen pyytdminen, aluksella
pitdminen, jilleenlaivaaminen, varastointi,
aluksesta purkaminen, myynti, esilld
pitiminen ja myyntiin tarjoaminen on
kiellettyd, jos ne on pyydetty menetelmilld,
joihin kuuluu réjihteiden, myrkyllisten tai
huumaavien aineiden, sahkdvirran tai
jonkinlaisen ammuksen kdyttoa.

Tarkistus

Meren elididen pyytdminen, aluksella
pitdminen, jilleenlaivaaminen, varastointi,
aluksesta purkaminen, myynti, esilld
pitiminen ja myyntiin tarjoaminen on
kiellettyd, jos ne on pyydetty menetelmilld,
joihin kuuluu rdjihteiden, myrkyllisten tai
huumaavien aineiden, sahkdvirran tai
jonkinlaisen ammuksen kayttod,
harrastustarkoituksessa harjoitettua
harppuunakalastusta ja
sihkopulssitroolilla kalastusta lukuun
ottamatta.

Or. en

Perustelu

Harrastustarkoituksessa harjoitettu harppuunakalastus ja sihképulssitroolilla suoritetut

kokeet olisi sallittava.

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos tiettyjen lajien tai pyyntialueiden
sdilyminen on vakavasti uhattuna, myds
silloin, kun nuoria kaloja esiintyy liikaa, ja
jos viivyttely aiheuttaisi vaikeasti
korjattavissa olevaa vahinkoa, jidsenvaltio
voi toteuttaa asianmukaisia
sdilyttimistoimenpiteitd suvereniteettiinsa
tai lainkdyttovaltaansa kuuluvilla vesilla.
Asianomaisen jdsenvaltion on
varmistettava, ettei tillaisilla toimenpiteilld
syrjitd muiden jasenvaltioiden
kalastusaluksia.

PR\762281FI.doc

Tarkistus

1. Jos tiettyjen lajien tai pyyntialueiden
sdilyminen on vakavasti uhattuna, myds
silloin, kun nuoria kaloja esiintyy liikaa, ja
jos viivyttely aiheuttaisi vaikeasti
korjattavissa olevaa vahinkoa, jisenvaltio
voi toteuttaa asianmukaisia
sdilyttimistoimenpiteitd suvereniteettiinsa
tai lainkdyttovaltaansa kuuluvilla vesilla.
Asianomaisen jdsenvaltion on
varmistettava, ettei tillaisilla toimenpiteilld
syrjitd muiden jdsenvaltioiden
kalastusaluksia. Ennen tdillaisten
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toimenpiteiden toteuttamista on kuultava
asianomaisia alueellisia neuvoa-antavia
toimikuntia ja komissiota.

Or. en

Perustelu

Komission kuuleminen olisi toteutettava kilpailuhdirioiden estimiseksi. (Asianomaisen
alueellisen neuvoa-antavan toimikunnan kuuleminen on tarpeen alan mukaan ottamiseksi.)

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos viivyttely poisheittdmisen
vihentdmisessa tai lopettamisessa
aiheuttaisi vaikeasti korjattavissa olevaa
vahinkoa, jdsenvaltio voi ryhtyé 16 artiklan
mukaisesti asianmukaisiin ja
syrjiméttomiin sdilyttdmistoimenpiteisiin
suvereniteettiinsa tai lainkdyttvaltaansa
kuuluvilla vesilla.

Tarkistus

Jos viivyttely poisheittimisen
vihentdmisessa tai lopettamisessa
aiheuttaisi vaikeasti korjattavissa olevaa
vahinkoa, jdsenvaltio voi ryhtyé 16 artiklan
mukaisesti asianmukaisiin ja
syrjiméttomiin sdilyttdmistoimenpiteisiin
suvereniteettiinsa tai lainkédyttdvaltaansa
kuuluvilla vesilld. Ennen tillaisten
toimenpiteiden toteuttamista on kuultava
komissiota ja asianomaista alueellista
neuvoa-antavaa toimikuntaa.

Or. en

Perustelu

Komission kuuleminen olisi toteutettava kilpailuhdirididen estimiseksi. (Asianomaisen
alueellisen neuvoa-antavan toimikunnan kuuleminen on tarpeen alan mukaan ottamiseksi.)

PE414.121v02-00
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Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
21 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

21 a artikla
Tuleva sdidintely

Teknisten toimenpiteiden seuraavien
osien sdintelyd koskevat sdinnot on
hyviksyttivi neuvoston asetuksella:

a) kohdelajin vihimmdiis- ja
enimmdisprosenttiosuudet aluksella
pidetyistd elollisista vesiluonnonvaroista;

b) kullekin kohdelajille hyviiksyttiivit
silmikokoluokat;

¢) poisheittimisen viihentimistd tai
lopettamista sekii pyydysten valikoivuuden
parantamista koskevat sidnnokset;

d) toimenpiteet, jotka koskevat
kalastuksen rajoittamista tiettyindi aikoina
Jja/tai tietyilld 2 artiklassa tarkoitetuilla
alueilla parhaiden saatavilla olevien
tieteellisten tietojen perusteella, alueiden
merellisten luontotyyppien suojelemiseksi.

Or. en

Perustelu

Nditd tirkeitd kysymyksid olisi kdsiteltdvd neuvoston asetuksessa.

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
22 artikla

Komission teksti

Yksityiskohtaiset sddnnét timdn
asetuksen tiytintoonpanosta annetaan
asetuksen (EY) N:o 2371/2002 30 artiklan

2 kohdassa tarkoitettua menettelyé

PR\762281FI.doc

Tarkistus

Muista timdn asetuksen tiytintoonpanoa
koskevista teknisisti toimenpiteisti
merellisten luontotyyppien tai kalavarojen
suojelemiseksi sdddetddiin asetuksen (EY)
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noudattaen. Ndgissd sddnndissdi on
mainittava erityisesti

a) kohdelajin vihimmdiis- ja
enimmdisprosenttiosuudet aluksella
pidetyisti elollisista vesiluonnonvaroista;

b) kullekin kohdelajille hyviiksyttiivit
silmikokoluokat;

¢) poisheittimisen vihentimistd tai
lopettamista sekii pyydysten valikoivuuden
parantamista koskevat sidnnokset;

d) toimenpiteet, jotka koskevat
kalastuksen rajoittamista tiettyind aikoina
Jja/tai tietyilld 2 artiklassa tarkoitetuilla
alueilla parhaiden saatavilla olevien
tieteellisten tietojen perusteella, alueiden
merellisten luontotyyppien suojelemiseksi;

e) muut tekniset toimenpiteet merellisten
luontotyyppien tai kalavarojen
suojelemiseksi.
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PERUSTELUT

Télld ehdotuksella pyritddn yksinkertaistamaan kattavan teknisten toimenpiteiden paketin
muodossa nykyistd sddntelykehystd, joka koskee kalavarojen suojelua teknisin toimenpitein.
Tarkoituksena on korvata seuraavat, ainakin kymmenen kertaa muutetut asetukset ja pyrkid
ensisijaisesti laatimaan uudet, entistd yksinkertaisemmat ja selvemmat sddnnot.

— 30. maaliskuuta 1998 kalavarojen sdilyttdmisestd nuorten meren elididen
suojelemiseksi toteutettavien teknisten toimenpiteiden avulla annettu neuvoston asetus
(EY) N:o0 850/98'

— 17. marraskuuta 2000 teknisisté lisdtoimenpiteistd turskakannan elvyttdmiseksi
Irlanninmerelld (ICES-alue VIIa) annettu neuvoston asetus (EY) N:o 2549/2000°,

Tadmén ehdotuksen pohjana ovat 21. kesdkuuta 2004 annetut neuvoston paételmit, joissa
neuvosto kehotti komissiota esittdméén Atlantilla toteutettavia teknisid toimenpiteité
koskevan uuden ehdotuksen, jolla korvattaisiin kalavarojen sdilyttaimisestd nuorten meren
elididen suojelemiseksi toteutettavien teknisten toimenpiteiden avulla 30. maaliskuuta 1998
annettu neuvoston asetus (EY) N:o 850/98.

Teknisten toimenpiteiden paketin tarkoituksena on nuorten kalojen suojelu, ja merkittdvé osa
toimenpiteistd on suunniteltu rajoittamaan niiden pyyntid esimerkiksi parantamalla pyydysten
valikoivuutta tai vahvistamalla tiettyjd kalastuskieltoaikoja tai -alueita. Muilla toimenpiteilld
pyritddn suojelemaan tiettyjé lajeja tai ekosysteemeji rajoittamalla pyyntiponnistusta
pyyntialueita sulkemalla. Tarve vdhentdd saaliiden poisheittimistd on myds johtanut
asianmukaisten teknisten toimenpiteiden hyvidksymiseen.

Tadmén asetuksen ldhestymistapa on erilainen kuin neuvoston asetuksen (EY) N:o 850/98.
Ajatuksena on hyviksyi nyt sddntelypuitteet, joissa keskitytdan toimenpiteisiin, joista
odotetaan tulevan pysyvid. Samalla siind kuitenkin sdddettdisiin menettelyistd, joita
sovelletaan, kun on kyse toimenpiteistd, joiden odotetaan kehittyvian melko nopeasti, ja
erittdin teknisistd toimenpiteistd. Asetuksella olisi suosittava sellaisen menettelyn
soveltamista, jossa uudet sddnnot annetaan komiteamenettelyssa.

Témén jirjestelman mukaisesti ehdotetaan uutta lainsaddéntdpakettia, jolla paitsi
yksinkertaistetaan nykyisid monimutkaisia sddntdjd, myds otetaan kédyttoon erityissddnnoksia
kunkin alueellisen neuvoa-antavan toimikunnan alueella, jotta alueelliset erot tulisivat otettua
huomioon. Téllainen lainsdddéntdehdotus merkitsee entisté alueellisempaa 1dhestymistapaa
niiden tehokkuuden parantamiseksi. Komissio ehdottaa kattavaa ja johdonmukaista pakettia,
jossa kaikilla alueilla yleisesti sovellettavat toimenpiteet ja kunkin alueellisen neuvoa-antavan
toimikunnan aluetta koskevat erityistoimenpiteet ovat keskenédén tasapainossa. Paketin
muodostavat yksi neuvoston puiteasetus, joka sisdltdd yleiset periaatteet ja sddnnokset, seka

! EUVL L 125,27.4.1998, s. 1.
2 EUVL L 292, 21.11.2000, s. 5. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna 16. heindkuuta 2001
annetulla asetuksella (EY) N:o 1456/2001.
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sitd tdydentdvit komission asetukset, joissa on kunkin alueellisen neuvoa-antavan
toimikunnan aluetta koskevat tekniset erityissdédnnot.

Ehdotus koskee sekd ammatti- ettd virkistyskalastusta kaikilla Euroopan vesilld Viélimerta,
Itdmerta ja Mustaamerta lukuun ottamatta seké erityissdéntdjen piiriin kuuluvaa laajasti
vaeltavien kalakantojen kalastusta kaikilla vesilld. Siind yhdistetdéin Atlanttia ja Pohjanmerta
koskevien lukuisien yhteison asetusten useimmat nykyiset tekniset toimenpiteet.

Teknisten toimenpiteiden tyypin suhteen uuden ehdotuksen suuntaus on pitkilti samanlainen
kuin vuoden 1998 lainsdddénnossd. Uusia asioita ovat sellaisten pyydyksiin ja kisittelyyn
liittyvien toimenpiteiden lukumééran lisdédntyminen kuten tavanomaisten verkkojen
enimmaispituus, kdyttosyvyys ja vedessdoloaika.

Uudessa ehdotuksessa otetaan huomioon yhteisen kalastuspolitiikan vuonna 2002 toteutetusta
uudistuksesta johtuva uusi tilanne eli alueelliset neuvoa-antavat toimikunnat merkittdvana
komission ja sidosryhmien vélisend neuvoa-antavana elimena.

Esittelijan huomioita

Esittelijdn ehdottamilla tarkistuksilla pyritidén ensisijaisesti selventdméén lukuisia komission
ehdotuksen epéselvid kohtia. Niilld pyritddn myds muuttamaan selvisti kdytdnnon syisti
vastustettuja artikloita siten, ettd niitd ei endd vastusteta.

Komission ehdotuksessa viitataan ainoastaan asetusehdotuksen liitteessd 1 lueteltujen
purettavien kalalajien vihimmaiiskokoihin. Kirjaimellinen tulkinta voisi olla sellainen, ettd
vihimmaiiskokoja on noudatettava ainoastaan siind lueteltujen lajien osalta. Tdm4 ei
tietenkdén voi olla tarkoituksena, ja siksi esittelijd katsoo, ettd liitteeseen 1 siséltyméttomia
lajeja ei my0dskéén pitdisi purkaa, jos ne alittavat tietyn vihimmaiskoon. Lisdksi lajit, joiden
vihimmaiiskoosta ovat paittineet tuottajajérjestot, olisi otettava mukaan.

Sovellettavien sddntdjen yksinkertaistaminen on yksi komission uusien ehdotusten
tavoitteista. Pitden timén mielessé esittelija on pyrkinyt yhdenmukaistamaan sdénnét, joiden
mukaisesti eri toimenpiteitd sovelletaan edelleen eri alueilla.

Lopuksi voidaan todeta, ettd komission ehdottama uusi asetus sisdltdd my0s artikloita, jotka
ovat riikedsti ristiriidassa kdytdnnon kanssa. Toistaiseksi ldhes kaikki kidytossd olevat verkot
on tehty punotuista ja solmituista langoista. Esittelija katsoo, ettd sen vuoksi on epérealistista
odottaa, ettd kalastusteollisuus kayttéisi 80 millimetrin tai sitd suuremman silmékoon
verkoissa ainoastaan vinonelidsilmaia tai pitéisi kaikki silmédtangot saman pituisina.
Vetdmiseen kdytetystd voimasta johtuen tai esimerkiksi siksi, ettd verkot tarttuvat kiinni
merenpohjassa oleviin hylkyihin, silmit eivit ole aina tiysin vinonelion muotoisia. Esittelijin
mielestd téllaisissa tapauksissa olisi liiallista vaatia, ettd yksikdédn silméa verkossa ei saisi
poiketa vinonelion muodosta. Tdma voisi johtaa kdytdnndsséd suuriin sakkorangaistuksiin
jostakin sellaisesta, jolla ei ole kdytdnndssd merkitystd pienten kalojen mahdollisuuteen péasté
pakoon.

Esittelijd varoittaa, ettd useimmat teknisié toimenpiteitd koskevat tarkeét seikat olisi
hyviksyttdvd neuvoston asetuksella tarkistuksessa 18 ehdotetulla tavalla. Télld tavoin
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neuvosto ja parlamentti osallistuvat asianmukaisesti asetusten hyviaksymismenettelyyn.
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